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B: GOLD RX/PX/CX/SD 08/11 eff.var./cap.var.2,12-120
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L: GOLD RX/PX/CX/SD 120
Styrkablar med snabbkoppling/
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Q: GOLD RX/PX/CX/SD 04-120

DIL-omkopplare/DIP switches

ON 1 2

OFF

T

DiL-omkopplare Funktion i lage Funktion i lage

nummer OFF (nedat) ON (uppat)

1 Tilluftsflakt hoger Tilluftsflakt vanster
(hogerinspektion) (vansterinspektion)

2 Enhetsaggregat (RX/PX/CX) Tillufts- + franluftsaggregat (SD)

3 Aggregat med tva Tillufts- eller franluftsaggregat
flodesriktningar med enbart tillufts- eller

franluftsflakt (SD)

4 Ej plattvarmevaxlare * Plattvarmevaxlare
Ej batterivarmevaxlare * Batterivarmevaxlare

6 Reserv Reserv

* Om bada DIL-omkopplarna 4 och 5 ar i lage OFF, avser det roterande varmevaxlare.

DIP switch Function in position Function in position

No. OFF (downwards) ON (upwards)

1 Supply air fan, right Supply air fan, left
(right-hand inspection) (left-hand inspection)

2 One-piece unit (RX/PX/CX) Supply AHU + exhaust AHU (SD)

3 Unit with two air flow Supply AHU or exhaust AHU
directions with only supply air fan or

exhaust fan (SD)

4 Not plate heat exchanger * Plate heat exchanger
Not coil heat exchanger * Coil heat exchanger

6 Spare Spare

* |f both DIP switches 4 and 5 is in position OFF, it means rotary heat exchanger.

SE/GB.ELRX1202D.140624

4 # www.swegon.se

Reservation for andringar.



